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Rys.1

SYSTEM WENTYLACJI MIESZKANIOWEJ

LF/M-EC

- Nalezy w catosci i doktadnie przeczytad niniejsza dokumentacje.
I Niniejsza instrukcja skierowana jest do instalatora i zawiera wskazéwki prawidtowego montazu,

podtaczenia oraz eksploatacji wentylatora LF/M-EC.
Instrukcje nalezy przechowywac w miejscu tatwo dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw.
Urzadzenie nalezy przekazywac osobom trzecim zawsze razem z instrukgja.

Informacje ogélne:

«  Przeczytaj uwaznie przed uzyciem i zachowaj na przysztos¢!

«  Produkt zawiera elementy elektroniczne, ktdre nalezy utylizowac jako odpady elektroniczne. Obudowa i czesci silnika
wykonane s3 z plastikowych lub metalowych czesci wielokrotnego uzytku.

«  Bezpieczenstwo elektryczne jest gwarantowane tylko wtedy, gdy produkt jest zainstalowany w Srodowisku
instalacyjnym.

«  Modyfikacje sg zabronione. Spowoduje to uniewaznienie wszelkich roszczen z tytutu odpowiedzialnosci.

«  Stosowanie akcesoriéw i czesci zamiennych, ktére nie s oryginalne, jest zabronione, spowoduje uniewaznienie
wszelkich roszczen gwarancyjnych i odpowiedzialnosci. To samo dotyczy nieprzestrzegania wskazowek zawartych w
instrukcji.

Szereg zastosowan:

«  Wktad wentylatora serii LF/M-EC nadaje sie tylko do montazu w obudowie LF/M-UP oraz LF/M-R.

« Urzadzenia sa przeznaczone do wentylacji zaleznej od zapotrzebowania mieszkan lub pojedynczych obszaréw
mieszkalnych, zgodnie z H6036.

«  Temperatura medium transportujacego musi wynosic od + 5°C do + 50°C.

«  Cate urzadzenie jest zabezpieczone przed woda rozpryskowa i moze by¢ instalowane w obszarze chronionym.

+ Urzadzenie nie nadaje sie do pracy ze sciemniaczem o$wietlenia ani zadnym innym regulatorem napieciowym.

«  Zawdr zwrotny powietrza odpowiada barierze zimnego dymu odpornej na temperature 80°C zgodnie z normg ONORM
H6027.

Magazynowanie:
« W przypadku dtuzszego przechowywania nalezy cate urzadzenie zabezpieczy¢ przed korozja, przechowujac je w suchym,
wolnym od wilgoci i pytoszczelnym opakowaniu.
«  Nie nalezy go narazac na wibracje i duze wahania temperatury.

Montaz:

- Podczas montazu nalezy przestrzegaé przepiséw VDE 0100 lub OVE - EN 1. Ponadto nalezy przestrzegaé wszelkich
lokalnych przepiséw EVU. (Urzadzenie musi by¢ odtaczone od sieci za pomocg dwubiegunowych bezpiecznikéw lub
jednobiegunowego zabezpieczenia. To drugie wymaga przetacznika dwubiegunowego o minimalnej odlegtosci styku 3
mm.)

+  Podtaczenie moze wykonac wytacznie wykwalifikowany elektryk.
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«  Podczas prac montazowych wktadu wentylatora urzadzenie musi byé wytaczone.

«  UWAGA! W przypadku urzadzen z niskim biegiem $wiatto musi by¢ zawsze obstugiwane za pomoca przetacznika 2-
biegunowego.

+  Tajednostka wentylacyjna jest zgodna z Il klasa ochrony (izolacja ochronna), wiec zacisk przewodu ochronnego nie jest
wymagany!

« Aby zapewni¢ odpowiedni doptyw powietrza, nalezy przewidzie¢ otwory wlotowe (pomiedzy pomieszczeniami
mieszkalnymi, np. przez szczeline drzwiowa co najmniej 1 cm).

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa (zgodnie z OVE/ONORM EN 60335-1)

«  To urzadzenie wentylacyjne moze byé uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze, a takze osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i umystowych lub osoby bez doswiadczenia i wiedzy, o ile znajduja sie pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane, oraz zrozumie¢ wynikajace z tego zagrozenia dotyczace bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia.

+  Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

Czyszczenie

+  Przed zdjeciem zabezpieczenia upewnié sig, ze wentylator jest odtgczony od zasilania.

«  Dzieci nie mogg bez nadzoru czysci¢ i konserwowac urzadzenia.

«  Nie uzywaj Sciernych lub rozpuszczalnikowych srodkdéw czyszczacych, poniewaz mogg one uszkodzi¢ plastikowa
powierzchnie wentylatora $ciennego.

+  Nie czysci¢ urzadzenia ani jego wyposazenia myjka wysokocisnieniowa/wytwornicg pary.

«  Wydajno$¢ urzadzenia wentylacyjnego zalezy w duzej mierze od stopnia nagromadzenia brudu na filtrze. Z tego powodu
zalecamy regularng konserwacje i czyszczenie filtra.

Wentylatoréw LF/M-EC nie wolno eksploatowac bez zamontowanych filtréw, z niewtasciwymi lub zabrudzonymi filtrami.
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Budowa wktadu wentylatora

Rys. 2

Elementy sktadowe wktadu
wentylatora:

[1] - Sprezyna ustalajaca (4x)
[2] - Sprezyna blokujaca (3x)
[3] - Czerwony klips blokujacy (4x)

[4] - Ramka montazowa
[5] - Ptytka sterujaca
[6] - Filtr powietrza
[7] - Panel z wyttumieniem
akustycznym
[8] - Uchwyt
Szkic wymiarowy
Odlegto$é krawedzi panelu przedniego wentylatora od Sciany lub sufitu po zainstalowaniu
Rys. 3
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Typ silnika

Type DSA45/20L100.. 15N>
© V0103 2600 U/min| &
25 W 0210 A  ~230V/50Hz
TR SRR o
Feuchtemodul
8119060502 Y CE€ orozto
49 30
<4 g P
Apwmax Vv n Pe. I max V)
LFIM-EC [Pa] [m/h] [min’] W] [A] [V/Hz]
DSA45/20L100..15N 290 100 1810 14,1 0,21 230, 1~/ 50
DSA45/20L100..15N 290 60 1360 5,9 0,21 230, 1~/ 50
DSA45/20L100..15N 290 40 1140 42 0,21 230, 1~/ 50
DSA45/20L100..15N 290 30 1020 3,6 0,21 230, 1~/ 50
DSA45/20L100..15N 290 20 910 34 0,21 230, 1~/ 50
DSA45/20L100..15N 290 15 850 3,3 0,21 230, 1~/ 50
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Montaz podtynkowy
M T Rys. 5
Uwaga. Przy gtebokosci montazu (patrz » rys.
I 5) ponad 4 cm (maksymalnie 8 ¢cm), nalezy
Ll 0-4cm Al _4-8cm przesungé cztery sprezyny ustalajgce [1] z
= oczko A g oczko B punktu mocowania A do punktu mocowania
(Standard) B (patrz > rys. 6).

[2] - Obudowa wentylatora
[3] - Sciana montazowa / powierzchnia
montazu

Rys. 6

Spos6b zmiany punktu mocowania A do
punktu mocowania B sprezyn [1].

Rys. 7

Wsuna¢ réwnomiernie wktad wentylatora do
zainstalowanej obudowy, az zatrzasng sie 3
sprezyny blokujace [4]. Czerwone klipsy
blokujace (patrz > rys. 2) musza zostal
starannie zamkniete.
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Rys. 8

Umiesci¢ starannie filtr we wnetrzu wktadu
wentylatora (kolorowa strong do $rodka),
zwracajac uwage aby jego krawedzie znalazty
sie pod ramka montazowa, a nastepnie
docisngé go do zapiecia na rzep. Klasa filtra:
G4.

Rys. 9

// Zamocowac pokrywe w ramce i wyregulowaé

potozenie.

W pierwszej kolejnosci nalezy ostroznie
zaczepi¢ dwa haczyki o gorna krawedz ramki
obudowy, a nastepnie przytrzymujac przycisk

‘ pokrywy, zamknac ja.

*) W przypadku wktadéw wentylatoréw z
czujnikiem wilgotnosci (np.: C-BM) - nalezy
wyciagna¢ kabel pomiedzy filtrem a

- / obudowa i wykonac potaczenie wtykowe
/{ czujnika na odwrocie pokrywy.
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Rys. 10

W  przypadku montazu  natynkowego
obudowy, nalezy nasuna¢ ostone natynkowa
na obudowe (patrz - rys. 10) i zamocowac ja
(zablokowac) za pomoca wktadu wentylatora
(patrz > rys. 11), az zatrzasng sie sprezyny
blokujace (patrz > rys. 7).

Montaz filtra i pokrywy: patrz > rys. 8i9.

Rys. 11
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Rys. 13

Rys. 15

Harmann Polska Sp. z 0. o. | Kokotdw 703, 32-002 Kokotéw  NIP 6793033048 | REGON 121200107 | BDO 000021242 w \ Hal‘lllﬂllll -

www.harmann.pl | tel. +48 126502030  biuro@harmann.pl | techniczny@harmann.pl



% Harmann’ INSTRUKCJA MONTAZU, OBSEUGI | KONSERWAC.)

Ventilatoren

Ustawienia ptytki sterujacej

Jednostka wentylatora jest wyposazona w ptytke sterujaca (typu DSA45/20L1000...15) Przetaczniki kodujace DIP (znajdujace sie
na ptytce) moga by¢ uzywane do ustawienia parametrow pracy wentylatora. W przypadku zmian, np. wiekszego strumienia
objetosci, konieczne moze by¢ uwzglednienie wptywu na wymiarowanie przewoddw powietrznych.

Listwa przetacznikow DIP do sterowania praca silnika.

=
=)
T

Listwa przetacznikd

O ool
my pmy A § § B B MO
1 2 3 45 6 7 8 9

Gniazdo wtykowe
silnika
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Rys. 16

Ptytka sterujgca znajduje sie w jednostce
wentylatora i jest zamocowana 4 Srubami.
Przed demontazem jednostki wentylatora z
obudowy lub przed demontazem ptytki z
jednostki wentylatora, nalezy catkowicie
odtaczyd zasilanie.

Po odcieciu zasilania czerwona dioda LED
sterownika zapali sie na kilka sekund.

Modut wentylatora lub ptytke sterujaca
mozna zdemontowacé wytgcznie wtedy, gdy
dioda LED zgas$nie.

Rys. 17

Ustawienia domyslne:
+  Przeptyw objetosciowy
- bieg wysoki VL: 60 m3/h
+  Przeptyw objetosciowy
- bieg niski TL: 30 m3/h
+  OpoOznienie wytaczenia: 16 minut
«  Wskaznik wymiany filtra:

WYLACZONY
+  Tryb wentylatora: staty przeptyw
objetosci
Legenda:

VL - bieg wysoki (zacisk 1 na schemacie
elektrycznym)

TL - bieg niski (zacisk 2 na schemacie
elektrycznym)
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Objasnienie funkcjonalne przetacznikéw DIP
Opis funkcjonalny odnosi sie do wentylatora w wersji podstawowej, bez modutéw dodatkowych.

Rys. 18
N | Przetaczniki kodujace DIP 1 +2
0O ——{ Przeplyw = 100 m*h Natezenie przeptywu dla biegu wysokiego. Kombinacja przetacznikow okresla natezenie
12 przeptywu dla wysokiego biegu wentylatora (zacisk wejsciowy nr 1 na schemacie
elektrycznym).
E g —E Przeptyw = 60 m*/h
1 2
g E —E Przeptyw = 40 m?/h
1 2
L] L] e _ I
. . —L Frzepiyw = SU m-°/n
1 2
] Przetaczniki kodujace DIP 3 +4
0O —_ Przeplyw = 40 m’/h Natezenie przeptywu dla biegu niskiego. Kombinacja przetacznikdéw okresla natezenie
3 4 przeptywu dla niskiego biegu wentylatora (zacisk wejSciowy nr 2 na schemacie
elektrycznym).
E g ——{  Przeptyw = 30 m*/h
3 4
E 5 —E Przeptyw = 20 m?/h
E E‘ ——{ Przeptyw = 15 m°/h
3 4
Bl Przetaczniki kodujace DIP 5 + 6
00 ——{( Czas wybiegu = 30 Min. Opdznienie wytaczenia. Funkcja dotyczy biegu wysokiego. Wentylator pracuje na biegu
5 6 wysokim, po wytaczeniu nadal kontynuuje prace przez okreslony czas (czas wybiegu) na
B biegu wysokim.
| —[Czas wybiegu = 16 Min.
5 6
9 E —ECzas wybiegu = 8 Min.
5 6
g g —ECzas wybiegu =
5 6
] Przetacznik kodujacy DIP 7
0 _ cacenikkodujacyDIPT T
] —[90 Sekund = Opodznienie wiaczenia. Po ustawieniu na ,,ON”, wentylator uruchomi sie po 90 sekundac
L7 | (bieg wysoki). Funkcja opdznienia nie dziata, gdy aktywny jest bieg niski.
— _ Przetacznik kodujacy DIP 8
L] gg;ﬂﬁ?ﬁ%&ﬁ? - Praca w interwale. Wentylator pracuje automatycznie co 4 godziny (przerwa) przez 30
! biegu OFF minut (czas pracy) na niskim biegu (patrz > przetaczniki kodujace DIP 3 i 4). Informacja >
— po podaniu zasilania nastepuje 30 minutowy tryb pracy.
1 Przetacznik kodujacy DIP 9
|=| 4[:{32::&@ E Akustyczny wskaznik wymianu filtra. Po ustawieniu na ,ON”, alarm wtaczy sie po
EN osiggnieciu obliczonej sumy 25000 m* przeptywu objetoéciowego.
Reset wskaznika: a) za pomoca ,przetacznika wentylatora” WYL./WE./WYL (brak w
zestawie) lub b) automatycznie po 5 cyklach (1 cykl =24 godziny).
= Przetacznik kodujacy DIP 10
E‘ 4[Tryb pracy = Tryb wentylatora. Ustawienie ,OFF” oznacza, ze kontroler utrzymuje staty strumieri
wentylatora OFF . s . . Lo . . .
| 10 | objetosci powietrza z uwzglednieniem przebiegu krzywej charakterystycznej

wentylatora. Przy ustawieniu ,,ON” wentylator pracuje ze statg predkos$cig obrotowa.
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Objasnienie funkcjonalne wskaznik LED

Widok frontu sterownika Rys. 19
= _
@ O 0 O Czerwona dioda LED sterownika silnika spetnia
nastepujace funkcje:
- Dioda LED pulsuje 3x a nastepnie przestaje $wiecic
O \\ // = Podtaczenie elektryczne OK (po podaniu napiecia).
ﬁ.g + Dioda LED caty czas pulsuje = nieprawidtowe
LED podtaczenie elektryczne do jednostki wentylacyjne;j.
Sprawdzi¢ obwdd przetaczajacy / zasilajacy (zacisk

czerwony sieciowy L, zacisk 1 oraz 2).

+ Dioda LED pulsuje 3x i zapala sie na state, gdy zaciski
1 lub 2 sg pod napieciem (styszalny jest réwniez
gtosny gwizd urzadzenia)

Q = Nieprawidtowe potaczenie elektryczne jednostki

wentylacyjnej. Potagczono dwie rézne fazy, czyli 400V

zamiast 230V.

+ Dioda LED pulsuje 5x

— = Uptynat czas kontroli filtra. Nalezy przeprowadzié
kontrole filtra i w razie potrzeby wymienic.
- Dioda $wieci przez okoto 5 sekund
= Stan roztadowania (po odtgczeniu napiecia do
zacisku L).

UWAGA. Po odtaczeniu zasilania elektrycznego elementy elektroniczne sg nadal pod napieciem i sg roztadowywane. W tym stanie
nie wolno demontowac sterownika silnika z korpusu wentylatora!
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Akcesoria [ czesci zamienne

Typ Opis Nr katalogowy

Ramka kompensujaca / regulacyjna LV1. HAR 25009000
Y Zastosowanie w przypadku btedéw montazowych, takie jak:

+  nieprecyzyjne krawedzie tynku wokét obudowy

»  obudowa wystajaca do 10 mm ponad poziom tynku.

|

Lv1
Zestaw do konwersji standardowej wersji obudowy LF/M-UP (z wylotem do géry, do HAR 23002000
montazu podtynkowego) w obudowe LF/M-R (z wylotem do tytu, do montazu
natynkowego) wraz z ostona natynkowa LF/M-AR.
AP ZESTAW
Wktad filtrujacy do wentylatoréw systemu LF/M (238 x 238 mm). HAR 60009000
LF/M FILTR
Panel frontowy LF/M Premium (standardowy). HAR 23015000
LF/M PREMIUM
Panel frontowy LF/M Design. HAR 23016000
LF/M DESIGN
Panel frontowy LF/M Smooth. HAR 23014000
/

LF/M SMOOTH
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Modut adaptera EC-A. HAR 55048000

Stuzy do umieszczania modutéw dodatkowych, np.: C-FR3, C-BM i C-IV

Modut EC-A nie posiada przetacznikdéw do zmiany ustawien. Obowiazuja ustawienia i

funkcje modutéw dodatkowych.

ADAPTER EC-A

Modut (przekaznik) EC-INR. HAR 55047000

Stuzy do umieszczania modutéw dodatkowych, np.: C-FR3, C-BM i C-IV

Rozszerzone ustawienia dotyczace op6znienia wiaczenia, wybiegu, pracy interwatowej

itp.

Umozliwia ustawienie trzeciego biegu - bieg podstawowy - staty.

Modut wilgotnosci C-FR3. HAR 55032000

Czujnik wilgotnosci
Uwaga
tylko w

¢

potaczeniu z
modutami EC-A

(HAR 55048000)
lub EC-INR (HAR
C-FR3 55047000)
Modut ruchu C-BM. HAR 55028000
Modut ruchu wraz z panelem frontowym LF/M Premium z wbudowanym czujnikiem.
. Uwaga
tylko w

)

potaczeniu z
modutami EC-A
(HAR 55048000)
lub EC-INR (HAR

55047000)

C-lv

Modut pracy interwatowej C-IV.
Regulowany czas interwatu.

HAR 55021000

Uwaga
tylko w
potaczeniu z
modutami EC-A
(HAR 55048000)
lub EC-INR (HAR
55047000)

*) UWAGA. Zastosowanie modutu dodatkowego C-FR3, C-BM, C-IV jest mozliwe tylko w potaczeniu z modutami EC-A (HAR
55048000) lub EC-INR (HAR 55047000).
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Obstuga
Czestotliwosc kontroli/wymiany filtra:
Natezenie przeptywu i zywotnos¢ jednostki wentylacyjnej zaleza od stopnia zanieczyszczenia filtréw. Z tego powodau filtr nalezy
czyscic (jezeli to mozliwe) lub wymienia¢ w okre$lonych odstepach czasu, w zaleznosci od sposobu / intensywnosci uzytkowania

wentylatora.

Inspekcja / sprawdzenie: co kwartat
Wymiana / czyszczenie filtra: nie rzadziej niz co rok.

Dtuzsze uzytkowanie z brudnym filtrem lub bez filtra moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

W przypadku niezastosowania sie do wskazéwek, producent nie udziela gwarancji i nie ponosi odpowiedzialnosci za usterki
urzadzenia oraz szkody wtdrne.

Uwaga. Nie wolno uzytkowac wentylatora bez zamontowanego filtra!
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Rys. 20

ADAPTER

EC-INR

Przekaznik EC-INR to wielofunkcyjny adapter, umozliwiajacy umieszczenie dodatkowych modutéw: modut wilgotnosci (C-FR3),
modut ruchu (C-BM) i modut pracy interwatowej (C-1V). Ponadto EC-INR pozwala na ustawienie dodatkowego trzeciego biegu oraz
posiada rozszerzone funkcje dotyczace op6znienia wiaczenia, opdznienia wytaczenia i pracy interwatowe;j.

Domyslnie wszystkie mozliwe funkcje modutu EC-INR sg wytaczone.
W przypadku podtaczenia modutu EC-INR, opcje takie jak opdznienie wytaczenia, opdznienie wtaczenia i praca interwatowa

(przetaczniki DIP od 5 do 8 na ptytce sterujgcej wentylatora) stajg sie automatycznie nieaktywne. W takim przypadku powyzsze
funkcje mozna ustawic poprzez przetaczniki DIP na przekazniku EC-INR.

Montaz

Rys. 21 Rys. 22 Rys. 23
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Rys. 24 Rys. 25

~
Brwar
._‘_,_,————-’,—“—/‘
Rys. 26 Rys. 27 Rys. 28
Zestawy przetacznikéw DIP modutu EC-INR
AN HAEIEIN
EEEN EEEN
1 2 3 4 1 2 3 4
S-1 S-2
ooy
EEEEEEEN
1.2 3 4 5 6 7 8
U [:l U D H U B
ooupogoog
EEEEEEREN
1.2 3 4 5 6 7 8
S-4
Rys. 29
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Objaﬁnienie funkcjonalne przetacznikéw DIP

Rys. 30

Wysoki bieg "ON | Zestaw przetacznikéw DIP S1 - funkcje

E ——(DIP1 = aktywny Przetaczniki DIP 1 +2

1 Gdy przetacznik jest w pozycji (ON) - istnieje mozliwos¢ osobnego aktywowania czasu wtaczenia i wytaczenia dla

Niski bieg wysokiego biegu i/lub niskiego biegu.

O]

] ——(DIP2 = aktywny ||Przetacznik DIP 3

2

Gdy przetacznik jest w pozycji (ON) - wentylator pracuje na wysokim biegu z wydajnoscia ustawiona dla biegu
Wysoki bieg = niski bieg niskiego.

| L
——DIP 3 = Niski bie
! J Przetacznik DIP 4
- | bied "OFF" po 30 mi Gdy przetacznik jest w pozycji (ON) - po 30 minutach pracy na wysokim biegu, automatycznie nastepuje praca na biegu
%so i bieg "OFF" po 30 min. niskim
[ —CD|P 4 = aktywny
L4]
Wybor trzeciego biegu [ON | Zestaw przetacznikéw DIP S2 - wariant trzybiegowy
|E—CDIP 1 = aktywny off | Przetgcznik DIP 1
L1l bi b Gdy przetacznik jest w pozycji (ON) - aktywacja dodatkowego trzeciego biegu (podstawowego). Bieg ten uruchamiany
Trﬁzeu leg - tryb pracy jest od razu po podaniu zasilania - praca ciagta.
_ inter- ciagta
m——(pr2 f
[ 2] Haiona Przetacznik DIP 2
Trzeci bieg Gdy przetacznik jest w pozycji (ON) - praca interwatowa na trzecim biegu (zgodnie z ustawieniami na zestawie S4)
E E (przeplyw = 40 m3/h Gdy przetacznik jest w pozycji (OFF) - praca ciagta na trzecim biegu
3 4
Trzeci bieg Przetaczniki DIP 3 +4
1| . Natezenie przeptywu dla trzeciego biegu. Kombinacja przetacznikdw okresla natezenie przeptywu dla trzeciego biegu
|%| .4 —{(przeptyw = 30 m3/h wentylatora
Trzeci bieg
E E —przeptyw =/ 20 m?/h
3 4
Trzeci bieg
E E —przeptyw = 15 m?/h
3 4
Tryb pracy "ON| Zestaw przetacznikéw DIP S3 - op6Znienie wiaczenia i wytaczenia
w (funkcja dostepna, jesli DIP 1 i/lub 2 na S1 s3 aktywne)
B DIP 1 = aktywny off
1 Przetacznik DIP 1
Op62nienie wiaczenia Gdy przetacznik jest w pozycji (ON) - wentylator rozpoczyna prace zawsze z wydajnoscia biegu niskiego (nawet na
DIP 2 _ 5 i biegu wysokim). Praca na biegu wysokim (wydajnos¢ biegu niskiego) - po wytaczeniu nadal kontynuuje prace przez
Oooo B ' " [ okreslony czas, ale juz z wydajnoscia biegu wysokiego. Praca na biegu niskim - po wytaczeniu nadal kontynuuje prace
EEN|DP3 = 1,0 min. | przez okreslony czas z wydajnoscia biegu niskiego.
2 3 4 DIP 4 _ o Gdy przetacznik jest w pozycji (OFF) - Praca na biegu wysokim - po wytaczeniu nadal kontynuuje prace przez okreslony
SN as 2 wydajnoscia biegu wysokiego. Praca na biegu niskim - po wytaczeniu nadal kontynuuje prace przez okreslony
Opé6znienie wytaczenia czas z wydajnoscia biegu niskiego.
DIP 5 = 2,0 min
) Przetaczniki DIP 2 -4
DIP 6 = o PRI - . L . . .
EEEE el Opdznienie wtgczenia. Wentylator nie uruchomi sie dopoki nie uptynie ustawiony czas
5 67 8| DIP7 = 8,0 min.
DIP 8 _IRTre Przetaczniki DIP 5-8

Opdznienie wytaczenia. Po wytaczeniu wentylator nadal kontynuuje prace przez okreslony czas

Zestaw przetacznikéw DIP S4 - praca interwatowa

Praca interwatowa

O wy.soki niski
B DIP 1 =| bieg bieg (Przetacznik DIP 1
1 Gdy przetacznik jest w pozycji (ON) - wentylator pracuje na biegu wysokim podczas funkci interwatu
Czas pracy | ON | Gdy przetacznik jest w pozycji (OFF) - wentylator pracuje na biegu niskim podczas funkci interwatu
DIP 2 _ 10 min. | (Gdy DIP 2 na S2 jest w pozycji ON, wtedy DIP 1 na S4 staje sie nieaktywny, wentylator pracuje w funkgji interwatu na
oo . biegu trzecim)
HEMNE|DP3 = 20 min.
2 3 4
DIP 4 = 40min. |PrzetacznikiDIP2 -4
Czas pracy wentylatora w funcji interwatu.
DIP 5 = 1h
Przerwa
Ooood||pip e = 2h Przetaczniki DIP 5-8
EEEE Przerwa. Czas w ktorym tylator ni j
5 6 7 8|/DP7 - 4 h . ym wentylator nie pracuje.
IP8 = 8h
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Mozliwe przyczyny awarii

INSTRUKCJA MONTAZU, OBSEUGI | KONSERWACJI

Usterek mozna uniknac dzieki starannemu planowaniu systemu wentylacyjnego i przestrzeganiu instrukcji montazu

Mozliwe usterki

Przyczyna awarii

Jesli jednak wystapig usterki, nalezy sprawdzi¢ ponizsza tabele, aby znalez¢ rozwigzanie ewentualnych przyczyn

Pojedynczy wentylator osiaga

Dziatanie

niewystarczajaca wydajnos¢ powietrza

Przewdd wentylacyjny ma zbyt maty przekrdj

Ponownie obliczyé pion i rozszerzyé do
prawidtowego rozmiaru

maty przekrdj i/lub ma za duzo tukéw

Odcinek przewodu wentylacyjnego miedzy
pojedynczym wentylatorem a pionem ma zbyt

Poszerzy¢ przewdd wentylacyjny, utozy¢
przewdd wentylacyjny prosto, ewentualnie
zmniejszy¢ ilosci tukdw. Sprébowac
dostosowac ilos¢ przeptywu powietrza na

urzadzeniu wentylacyjnym.

Filtr jest zbyt brudny.

Zdjaé pokrywe. Wyczysci¢ odpowiednio filtr,
wymieni¢ na nowy filtr.

kanat zawierajacy pozostatosci/osady
budowlane.

Przewé6d wentylacyjny poprowadzony przez

Wyczysci¢ przewdd wentylacyjny

odpowiedniej ilodci powietrza lub

Potaczenie muszli klozetowej nie transportuje

Brak wystarczajacego doptywu powietrza

Przeniesiono orurowanie toalety do

Zapewni¢ doptyw powietrza przez inne otwory
wlotowe.

transportuje za mato

pojedynczego wentylatora.

Wyczysci¢ przewdd wentylacyjny

wentylacyjnym

Silne dudnienie w suficie oraz w szybie

Orurowanie toalety dla pojedynczego
wentylatora jest za mate.

Rezonans przestrzeni powietrznej w obrebie

Zwiekszy¢ orurowanie do @ 40 mm lub @ 50
mm i zmniejszy¢ do @ 30 mm tuz przed muszla
klozetowa. Jesli nie jest to mozliwe
zmniejszy¢ zewnetrzng powierzchnie wlotowa
pojedynczego wentylatora papierem lub folia
(zawsze pod filtrem).

silnym wietrze

Zawor zwrotny powietrza grzechocze przy

stropu posredniego oraz szybu
wentylacyjnego

Mocno przymocowac obudowe do sufitu lub
zewnetrznego muru szybu. Wtozy¢ materiat
izolacyjny odpowiednio miedzy sufit, mur

zewnetrzny i tylng cze$é wentylatora.

Daszek nie jest wyréwnany do kierunku
wiatru.

Podciénienie w pionie jest zbyt wysokie z

Dopasowac daszek do gtéwnego kierunku
wiatru.

Zapachy z innych urzadzen wentylacyjnych

powodu wiatru.

Zawor zwrotny powietrza nie jest prawidtowo

Wyjac i umiesci¢ sprezyne powrotng zaworu w

zaworze zwrotnym powietrza.

zainstalowany.

Witozyé prawidtowo zawor zwrotny powietrza

Zawor zwrotny powietrza jest brudny.

Zawér zwrotny powietrza nie zamyka sie

Wyjad i wyczysci¢ zawdr zwrotny powietrza

Wentylator pracuje z bardzo duza predkoscia i
dlatego jest bardzo gtosny

catkowicie z powodu niskiego nacisku
sprezyny.

Kanat wylotowy zostat przesuniety.

Wyjad i umiesci¢ sprezyne powrotng zaworu w

zaworze zwrotnym powietrza.

Filtr jest zbyt brudny.

Sprawdzi¢ kanat wylotowy pod katem zwezen

i w razie potrzeby wyczyscié

Zdjac pokrywe. Wyczysci¢ odpowiednio filtr,

wymieni¢ na nowy.
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Rys.1

SYSTEM WENTYLACJI MIESZKANIOWEJ

Obudowa LF/M-UP i LF/M-R

= Nalezy w catosci i doktadnie przeczytac niniejsza dokumentacje.
I Niniejsza instrukcja skierowana jest do instalatora i zawiera wskazéwki prawidtowego montazu,
podtaczenia oraz eksploatacji obudéw LF/M-UP i LF/M-R.
Instrukcje nalezy przechowywaé w miejscu tatwo dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw.
Urzadzenie nalezy przekazywac osobom trzecim zawsze razem z instrukcja.

Informacje ogélne:

«  Przeczytaj uwaznie przed uzyciem i zachowaj na przysztos¢!

«  Produkt zawiera elementy elektroniczne, ktdre nalezy utylizowac jako odpady elektroniczne. Obudowa i czesci silnika
wykonane s3 z plastikowych lub metalowych czesci wielokrotnego uzytku.

«  Bezpieczenstwo elektryczne jest gwarantowane tylko wtedy, gdy produkt jest zainstalowany w Srodowisku
instalacyjnym.

«  Modyfikacje sg zabronione. Spowoduje to uniewaznienie wszelkich roszczen z tytutu odpowiedzialnosci.

«  Stosowanie akcesoriéw i czesci zamiennych, ktére nie s oryginalne, jest zabronione, spowoduje uniewaznienie
wszelkich roszczen gwarancyjnych i odpowiedzialnosci. To samo dotyczy nieprzestrzegania wskazowek zawartych w
instrukcji.

Szereg zastosowan:

« Do montazu w obudowach LF/M-UP i LF/M-R nadaja sie tylko wktady wentylatoréw serii LF/M oraz LF/M-EC.

«  Urzadzenia sa przeznaczone do wentylacji zaleznej od zapotrzebowania mieszkan lub pojedynczych obszaréw
mieszkalnych, zgodnie z H6036.

«  Temperatura medium transportujacego musi wynosic od + 5°C do + 50°C.

«  Cate urzadzenie jest zabezpieczone przed woda rozpryskowa i moze by¢ instalowane w obszarze chronionym.

+  Urzadzenie nie nadaje sie do pracy ze sciemniaczem o$wietlenia ani zadnym innym regulatorem napieciowym.

«  Zawdr zwrotny powietrza odpowiada barierze zimnego dymu odpornej na temperature 80°C zgodnie z normg ONORM
H6027.

Magazynowanie:
« W przypadku dtuzszego przechowywania nalezy cate urzadzenie zabezpieczy¢ przed korozja, przechowujac je w suchym,
wolnym od wilgoci i pytoszczelnym opakowaniu.
«  Nie nalezy go narazac na wibracje i duze wahania temperatury.

Montaz:

«  Podczas montazu nalezy przestrzegaé przepiséw VDE 0100 lub OVE - EN 1. Ponadto nalezy przestrzegaé wszelkich
lokalnych przepiséw EVU. (Urzadzenie musi by¢ odtaczone od sieci za pomocg dwubiegunowych bezpiecznikéw lub
jednobiegunowego zabezpieczenia. To drugie wymaga przetacznika dwubiegunowego o minimalnej odlegtosci styku 3
mm.)

+  Podtaczenie moze wykonac wytacznie wykwalifikowany elektryk.

«  Podczas prac montazowych wktadu wentylatora urzadzenie musi byé wytaczone.
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«  UWAGA! W przypadku urzadzerr z niskim biegiem $wiatto musi by¢ zawsze obstugiwane za pomoca przetacznika 2-
biegunowego.

«  Tajednostka wentylacyjna jest zgodna z Il klasg ochrony (izolacja ochronna), wiec zacisk przewodu ochronnego nie jest
wymagany!

«  Aby zapewni¢ odpowiedni doptyw powietrza, nalezy przewidzie¢ otwory wlotowe (pomiedzy pomieszczeniami
mieszkalnymi, np. przez szczeline drzwiowa co najmniej 1 cm).

Uwaga dotyczaca bezpieczeristwa (zgodnie z OVE/ONORM EN 60335-1)

«  To urzadzenie wentylacyjne moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze, a takze osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i umystowych lub osoby bez doswiadczenia i wiedzy, o ile znajduja sie pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane, oraz zrozumie¢ wynikajace z tego zagrozenia dotyczace bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia.

+  Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem.

Czyszczenie

«  Przed zdjeciem zabezpieczenia upewnic sig, ze wentylator jest odtgczony od zasilania.

«  Dzieci nie mogg bez nadzoru czysci¢ i konserwowac urzadzenia.

«  Nie uzywaj $ciernych lub rozpuszczalnikowych $rodkéw czyszczacych, poniewaz moga one uszkodzi¢ plastikowa
powierzchnie wentylatora Sciennego.

«  Nie czysci¢ urzadzenia ani jego wyposazenia myjka wysokoci$nieniowa/wytwornica pary.

«  Wydajno$¢ urzadzenia wentylacyjnego zalezy w duzej mierze od stopnia nagromadzenia brudu na filtrze. Z tego powodu
zalecamy regularna konserwacje i pielegnacje filtra.

Wentylatoréw LF/M oraz LF/M-EC nie wolno eksploatowac bez zamontowanych filtréw, z niewtasciwymi filtrami lub
dtugotrwale, zabrudzonymi filtrami.
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Elementy sktadowe obudéw

\

St F

@

Rys. 2A Obudowa LF/M-UP Rys. 2B Obudowa LF/M-R
Legenda: Legenda:
[1] - Kréciec wylotowy 79.8 mm [1] - Krdciec wylotowy 79.8 mm
[2] - Klapa zwrotna (zawor) [2] - Klapa zwrotna (zawor)
[3] - £acznik wewnetrzny obudowy LF/M-UP [3] - tacznik wewnetrzny obudowy LF/M-R
[4] - Ztacze zasilania [4] - Ztacze zasilania
[5] - Przejscie kablowe [5] - Przejscie kablowe
Szkic wymiarowy
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Rys. 3 Obudowa LF/M-UP Rys. 4 Obudowa LF/M-R
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Instrukcje instalacji

Dopuszczalne pozycje montazu

> Prawidtowe wtaczenie do pionu

— wentylacyjnego (Rys.5).
: > Mozliwe pozycje montazu (Rys.6).

\
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Rys. 5 Rys. 6

Klapa zwrotna

Regulacja zaworu zwrotnego powietrza w przypadku montazu obudowy LF/M-UP kréécem wylotowym skierowanym w dét:
> W celu zachowania szczelnos$ci nalezy zmienic¢ punkty zaczepienia sprezyny zaworu z punktéw ,al/bl” do punktéw ,a2/b2”
(Rys.9).

Klapa zwrotna

Rys. 7 Rys. 8 Rys. 9

Konwersja obudowy

Zestaw
Zestaw Obudowa Obudowa do konwers;ji
do konwersji LF/M-UP LF/M-R LF/M-R
LF/M-S HAR 23003000
HAR 23004000
Rys. 10 Rys. 11
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Obudowe LF/M-UP (Rys. 2A) z kroécem wylotowym powietrza (Rys. 2A - [1]) skierowanym na bok, mozna przeksztatci¢ w
obudowe typu LF/M-R (Rys. 2B) z kré¢cem wylotowym (Rys. 2B - [1]) skierowanym do tytu i odwrotnie.
Aby dokonaé konwersji obudowy LF/M-UP do wersji LF/M-R nalezy postuzyc sie zestawem do konwersji LF/M-R (HAR 23003000).
Aby dokonaé konwersji obudowy LF/M-R do wersji LF/M-UP nalezy postuzy¢ sie zestawem do konwersji LF/M-S (HAR 23004000).
Adaptery (Rys. 10) nalezy naby¢ oddzielnie.
Nalezy zmieni¢ punkty mocowania sprezyny. Punkty mocowania sprezyny:

+ obudowa LF/M-UP: al/bl

+ obudowa LF/M-R: al1/b2

Potaczenie elektryczne

W celu podtaczenia
zdemontowac kostke
przytgczeniowg
delikatnie podwazajac
trzy zaczepy

L] 3 :

Zamknac¢ pokrywe
kostki przytaczeniowej

8mm  100mm

Przygotowa¢ przewody
zasilajgce i wprowadzi¢

do obudowy w wyznaczonym
L miejscu

Stosowac okragte przewody

[©

Rys. 12 Rys. 13

Sposéb podtaczenia przewodow (Rys. 15):
«  Przewody state - zdjac izolacje i wtozy¢ przewdd do zacisku sieciowego [a]
+  Przewody typu linka > zdja¢ izolacje, otworzy¢ i przytrzymac zatrzask [b],
wtozy¢ przewody typu linka [a] do zacisku sieciowego, a nastepnie zwolni¢
zatrzask [b].

Podtaczy¢ przewody
wewnatrz kostki
zgodnie ze schematem
dla danego typu
wkiadu

Rys. 15

Harmann Polska Sp. z 0. 0. | Kokotw 703, 32-002 Kokotéw  NIP 6793033048 | REGON 121200107 | BOO 000021242 T} \ II
www.harmann.pl | tel. +48 126502030  biuro@harmann.pl | techniczny@harmann.pl \ y@ u arma““

ntilatoren



A\ IIarmann

Ventllatoren

Schematy elektryczne LF/M
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Rys. 16. Jednostopniowy LF/M bez automatyki,
np.: LF/M 60, LF/M 100
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Rys. 18. Jednostopniowy LF/M w potgczeniu z o$wietleniem,

np.: LF/M60 + C-NR
*) konieczne w potaczeniu z modutem automatyki
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Rys. 20. Dwustopniowy LF/M ze statym niskim biegiem, wysoki
bieg aktywowany wtacznikiem $wiatta, np.: L/FM 60/30.

Konieczny przetacznik dwubiegunowy.
*) konieczne w potaczeniu z modutem automatyki
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Rys. 17. Jednostopniowy LF/M z przekaznikiem czasowym,
z lub bez modutu dodatkowego: wilgotnosci C-FR2, modutu
ruchu C-BM, np.: LF/M 60 + C-NR + C-FR2
*) konieczne w potaczeniu z modutem automatyki
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Rys. 19. Dwustopniowy LF/M ze statym niskim biegiem, np.:
LF/M 60/30, LF/M 60/30 + C-NR / C-NR7
*) konieczne w potaczeniu z modutem automatyki
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Rys. 21. Dwustopniowy LF/M z oddzielnym przetaczaniem
wszystkich funkcji, np. L/FM 60/40.
*) konieczne w potaczeniu z modutem automatyki lub w
przypadku podtaczenia wersji 3-stopniowej LF/M
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Rys. 22. Jednostopniowy LF/M potaczony zdwoma Rys. 23. Jednostopniowy LF/M z modutem podstawowym oraz
niezbednymi 2-biegunowymi przetacznikami i oswietleniem, modutem dodatkowym, np. ruchu C-BM,
*) niezbedne w potaczeniu z przekaznikiem opdzniajacym np.: LF/M100 + C-NR + C-BM.

Zaleca sie instalacje dodatkowego przetacznika > rys. 17

* ) > To potaczenie jest konieczne dla kazdego modutu (przekaznika) podstawowego (CNR, C-NR7 oraz C-NR/TZ), jak réwniez do
podtaczenia 3-stopniowego wktadu wentylatora LF/M (podtrzymanie pracy trzeciego, najnizszego biegu).

**) > Wentylator jest kontrolowany przez wewnetrzny czujnik ruchu, wilgotnosci, itp.

VL > bieg wysoki
TL > bieg niski

Uwaga! W przypadku urzadzen pracujacych na niskim biegu TL, gdy wysoki bieg VL bedzie uruchamiany wraz os$wietleniem,
nalezy zawsze separowac zacisk sterujacy VL od obwodu oswietlenia za pomoca przetacznika 2-biegunowego (przyktad - rys. 20,
22).

Schematy elektryczne LF/M-EC

N12L3456 N12L3456

7 o, Iy
L

- 1
VL\ VL\ ¢

il L
N N
PE PE
Rys. 24. Jednostopniowy LF/M-EC. Rys. 25. Jednostopniowy LF/M-EC w potaczeniu z o$wietleniem.
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Rys. 26. Dwustopniowy LF/M-EC ze statym niskim biegiem.
Wariant: (ten sam schemat potaczen) jednostopniowy LF/M-EC
z modutem adaptera EC-A lub przekaznikiem EC-INR do
potaczenia z przekaznikiem wilgotnosci C-FR3 lub modutem
ruchu C-BM.
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Rys. 27. Dwustopniowy LF/M-EC ze statym niskim biegiem,
wysoki bieg jest aktywowany za pomoca wtacznika Swiatta.
Konieczny przetacznik dwubiegunowy.
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Rys. 29. Jednostopniowy LF/M-EC w potaczeniu zdwoma
niezbednymi przetacznikami 2-biegunowymi i o$wietleniem.

Rys. 28. Dwustopniowy LF/M-EC.
Wszystkie funkcje przetaczane indywidualnie.

**) > Wentylator jest kontrolowany przez wewnetrzny czujnik
ruchu, wilgotnosci, itp.

N12L3456

Uwaga! W przypadku urzadzeri pracujacych na niskim biegu
TL, gdy wysoki bieg VL bedzie uruchamiany wraz o$wietleniem,
nalezy zawsze separowac zacisk sterujacy VL od obwodu
o$wietlenia za pomoca przetacznika 2-biegunowego (przyktad

> rys. 27,29).
0 VL > bieg wysoki
N TL > bieg niski
PE
Rys. 30. Jednostopniowy LF/M z modutem adaptera EC-A lub
przekaznikiem EC-INR, oraz z modutem dodatkowym,
np. ruchu C-BM.
Zaleca sie instalacje dodatkowego przetacznika > rys. 24
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Montaz podtynkowy w Scianie petnej
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AlFT=8cm|;

Rys. 32

T

Rys. 33

Odlegtos¢ krawedzi obudowy od powierzchni Sciany ET: 0 - 8 cm.

Uwaga!. Krawedz obudowy nie moze wystawac poza powierzchnie $ciany.
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Montaz podtynkowy w scianie lekkiej

Rys. 34

W przypadku montazu w suchej zabudowie nalezy zastosowac
elementy montazowe: MS zestaw montazowy (HAR 25001000)

= grubosc ptyty G-K+5 mm.

Rys. 36
1 Uwaga! Ryzyko przedostawania sie powietrza z zewnatrz i/lub
\:— przenoszenia zapachdw.
Otwor szybu musi by¢ trwale zamkniety!
[1] - Sciana montazowa
[2] - Obudowa wentylatora
2~]_ .Il =

Rys. 37
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Akcesoria [ czesci zamienne

Typ Opis Nr katalogowy

Zestaw do konwersji standardowe] wersji obudowy LF/M-UP (z wylotem bocznym, do HAR 23002000
montazu podtynkowego) w obudowe LF/M-R (z wylotem do tytu, do montazu
natynkowego) wraz z ostona natynkowa LF/M-AR.

Zestaw do konwersji standardowej wersji obudowy LF/M-UP (z wylotem bocznym, do HAR 23003000
montazu podtynkowego) w obudowe LF/M-R (z wylotem do tytu, do montazu
natynkowego).

LF/M-R ADAPTER

Zestaw do konwersji standardowej obudowy LF/M-R (z wylotem do tytu, do montazu HAR 23004000
natynkowego) w obudowe LF/M-UP (z wylotem bocznym, do montazu podtynkowego).

LF/M-S ADAPTER

Ztacze zaciskowe przewoddw zasilajgco-sterujacych dla obudéw LF/M-UP i LF/M-R. HAR 56013000

LF/M KOSTKA
PRZYEACZENIOWA

Ramka kompensujaca / regulacyjna LV1. HAR 25009000
Zastosowanie w przypadku btedéw montazowych, takie jak:

«  nieprecyzyjne krawedzie tynku wokét obudowy

»  obudowa wystajaca do 10 mm ponad poziom tynku.

Zestaw mocujacy obudowe w pustej przestrzeni (szachcie). HAR 27001000

Zestaw mocujacy obudowe do krawedzi otworu $ciany lub sufitu w lekkiej zabudowie HAR 25001000
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Kréciec przytaczeniowy dla przewoddw 50, 40 lub 30mm (wyciag powietrza z toalet) HAR 56010000
Uwaga. Strumien objeto$ci powietrza usuwanego z pomieszczenia w ktérym
"\ zamontowany jest wentylator zostanie obnizony o ilo$¢ powietrza przeptywajacego przez
kréciec.
WS 50/40/30
Kréciec przytaczeniowy dla drugiego pomieszczenia. HAR 56011000

Uwaga. Strumien objetosci powietrza usuwanego z pomieszczenia w ktérym

zamontowany jest wentylator zostanie obnizony o ilo$¢ powietrza przeptywajacego przez
kréciec.

Uwaga. Uzytkowaé z wentylatorami o wydajnoéci 100 m*/h.

AS 75
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Mozliwe przyczyny awarii

INSTRUKCJA MONTAZU

Usterek mozna uniknac dzieki starannemu planowaniu systemu wentylacyjnego i przestrzeganiu instrukcji montazu

Mozliwe usterki

Przyczyna awarii

Jesli jednak wystapig usterki, nalezy sprawdzi¢ ponizsza tabele, aby znalez¢ rozwigzanie ewentualnych przyczyn

Pojedynczy wentylator osiaga

Dziatanie

niewystarczajaca wydajnos¢ powietrza

Przewdd wentylacyjny ma zbyt maty przekrdj

Ponownie obliczyé pion i rozszerzyé do
prawidtowego rozmiaru

maty przekrdj i/lub ma za duzo tukéw

Odcinek przewodu wentylacyjnego miedzy
pojedynczym wentylatorem a pionem ma zbyt

Poszerzy¢ przewdd wentylacyjny, utozy¢
przewdd wentylacyjny prosto, ewentualnie
zmniejszy¢ ilosci tukdw. Sprébowac
dostosowac ilos¢ przeptywu powietrza na

urzadzeniu wentylacyjnym.

Filtr jest zbyt brudny.

Zdjaé pokrywe. Wyczysci¢ odpowiednio filtr,
wymieni¢ na nowy filtr.

kanat zawierajacy pozostatosci/osady
budowlane.

Przewé6d wentylacyjny poprowadzony przez

Wyczysci¢ przewdd wentylacyjny

odpowiedniej ilodci powietrza lub

Potaczenie muszli klozetowej nie transportuje

Brak wystarczajacego doptywu powietrza

Przeniesiono orurowanie toalety do

Zapewni¢ doptyw powietrza przez inne otwory
wlotowe.

transportuje za mato

pojedynczego wentylatora.

Wyczysci¢ przewdd wentylacyjny

wentylacyjnym

Silne dudnienie w suficie oraz w szybie

Orurowanie toalety dla pojedynczego
wentylatora jest za mate.

Rezonans przestrzeni powietrznej w obrebie

Zwiekszy¢ orurowanie do @ 40 mm lub @ 50
mm i zmniejszy¢ do @ 30 mm tuz przed muszla
klozetowa. Jesli nie jest to mozliwe
zmniejszy¢ zewnetrzng powierzchnie wlotowa
pojedynczego wentylatora papierem lub folia
(zawsze pod filtrem).

silnym wietrze

Zawor zwrotny powietrza grzechocze przy

stropu posredniego oraz szybu
wentylacyjnego

Mocno przymocowac obudowe do sufitu lub
zewnetrznego muru szybu. Wtozy¢ materiat
izolacyjny odpowiednio miedzy sufit, mur

zewnetrzny i tylng cze$é wentylatora.

Daszek nie jest wyréwnany do kierunku
wiatru.

Podciénienie w pionie jest zbyt wysokie z

Dopasowac daszek do gtéwnego kierunku
wiatru.

Zapachy z innych urzadzen wentylacyjnych

powodu wiatru.

Zawor zwrotny powietrza nie jest prawidtowo

Wyjac i umiesci¢ sprezyne powrotng zaworu w

zaworze zwrotnym powietrza.

zainstalowany.

Witozyé prawidtowo zawor zwrotny powietrza

Zawor zwrotny powietrza jest brudny.

Zawér zwrotny powietrza nie zamyka sie

Wyjad i wyczysci¢ zawdr zwrotny powietrza

Wentylator pracuje z bardzo duza predkoscia i
dlatego jest bardzo gtosny

catkowicie z powodu niskiego nacisku
sprezyny.

Kanat wylotowy zostat przesuniety.

Wyjad i umiesci¢ sprezyne powrotng zaworu w

zaworze zwrotnym powietrza.

Filtr jest zbyt brudny.

Sprawdzi¢ kanat wylotowy pod katem zwezen

i w razie potrzeby wyczyscié

Zdjac pokrywe. Wyczysci¢ odpowiednio filtr,

wymieni¢ na nowy.
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